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MAURYCY SZYMEL

Homer~Fufurus

Czekamy Cie strudzeni z pochodniami w rekach—

Tesknigcy do Itaki — Odysse zbigkani.
Nie wiezi nas Kalipso, ni Kirke, lecz meka,

Ktérej trudno podotaé¢ ktéra jest bez granic.

Na ulicach szumiacych radoscig nie nasza,
W zatechtych sadzg sztolniach mrocznych i gtebo-
kich,
W zebatych, kotach grzmigcych, wciaz pedzacych
maszyn
Pozeraja nas codzien straszliwi Cyklopi.

Na tej tratwie przegnitej wcigz musimy plynag;
Ktéz potozy wreszcie kres nieréwnej walce!

0, gdziez jest dobry wiodarz — fetacki Alkinoj
I Nauzyka litosna o rézowych palcach!

Niema ich tu, niema! — Tytko zty Posejdon

Przewala sie falami, trzesac srebrng grzywa;
O, przyjdz wielki Piewco — gniewow naszych

siejbo
Piesnia Twojag — w
zniwo!

| przemiehn nasza meke —

Ty nie bedziesz aojda Achilléw, co grotem

Przebijaja na wylot Patroklowe piersi;

Czarng, twarda reka przywykig do miota,

Chwycisz lutnie, by gniew nasz grzmiat silniej,
niz w wierszach.

Bo nie z dworéw na wyspach Egejskiego morza,
Ale z fabryk huczacych transmisjami maszyn
Przyjdziesz Wielki i Mocny, zwycieski jak pozar
O, Homerze meczenskiej Odysseji naszejl--------

MARJAN POPER

Fantazja wojenna

Krzyk niést nocg przez reflektoréw podeptane
Swiatta
Coraz stabszy, w przestrzen u-siang trzaskiem twar-
dych liter
W $mierci czarny atlas
Piersi mej przeszytej.

Huk mosigdzéw sie po mnie przewalit

Jak trab powietrznych huragan —

Pochoéd zwycieskiej stali

Na potach fantastycznego Verdun, czy Wagram.

Ciemno. Smuga biatych pasem

Mur w oczach mi wyrdst stroma $ciana pieter

| niebo wiszarem pomostéw przecigte

Gwiazd srebrnych wieczng odmienito trase,

Bo struga sie lejg przez mostéw krzyzale

Jak przez kikuty obtamane kalek.

A wiez szyszaki na zelbetonu $rubowane karkach
Noc obmacuje blaskiem setek okien —

A potem =~ plomiennym potokiem

Jak rozwichrzonym snopem zniwiarka

Plujg. Ta miedz czerwona mi ptynie po wargach...
wiem...r ona

Krew.

Zycie mi cieptg wywodzi posoka.

Chyba przez gwiazdy. Jak syn ziemi zostane,

Zgarnijcie mi mokrych bzéw peki,

Chce surowa gryz¢ ziemie i ciepty pi¢ biekit.

Btekit? Tak. Noc blednie, odludnie.

Ostatni zotnierze powypadali z samolotéw jak
worki

W $mierci giebokie studnie,

A kamienne wieze o rozbitych czotach
Zbiegty sie jak turni tatrzanskich koronka

Dokota —

Ztamanego pionka.

| jestem — jakby na dnie poszczerbionej czary __

W chtodnej topieli jeziora — Niebytu,

Jak wisnia W coctailu, w ktéorym mag — man-
daryn

Szuka fioletowego snu i burz dosytu.

Ja, syn wojny, z glowg w okach czarnej matni

6 karabinem zastygam w jeden ciezki sopel...

1 czekam, w U mua ie ostatni

Az wyschna... resztki... kropel..

Zyciu.
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Czy nowa forma literackiego tworzenia?

Czy epademja tylko, zjawisko patalogiczne,
przejsciowe, moda czy tez gtebsze przyczny i pr.ze_
rniany w naszym bycie sa powodem rozszalatej
wywiado-man ji. Dotgd dziennikarze atakowali
Lenina lub Mussotiniego, Forda i Bosla. Nie mogt
sie opedzi¢ od ,wywiadowcéw" Poiret, krél mo-
dy, czy Dempsey, krdl piesci. Narazie w porzadku.
Ale ostatnio zaczeto gmeraé w zamknietych do
czasu dla postronnych duszach twércéw — po-
etébw i artystéw i z furja rzucono sie na ich war-
sztaty pracy, podpatrujgc, co i w jakich tworzg

warunkach. Robig to obecnie literaci. —
Zycie powojenne pielcielnie fermentuje, desz-
cze ciggle. Tworzag sie n-owe zjawiska i nowe

zwiazki, etykietowane czesto mglistym znakiem za-
pytania. Przegrupowujag sie stare kategorje i przy-
stosowuja do tworzacego sie nowego porzadku.
Stare zycie zmierzclito; wspoétczesnos¢ kiebi sie
i warczy, stycha¢ wotanie jutra, moze Swit nieda-
leki™ Alchemicy zycia usitujg przewidzie¢ bieg

kierunek i kres tych proceséw. Czy wysitek ich
bedzie owocnym, skontroluje blizsza lub dalsza
przyszto$¢. A tempo tych proceséw jest zwrotnie
szybkie i idOZdenNn2; nasze muterjalne zycie sie

amerykandzuje i wcigga w swoje wiréw,isko takze
i te osrodki, ktére dotad staty od niego w dy_
styngowanej odlegtosci,, W tym wszystko ogar-
niajgcym procesie spotecznej dyfuzji, w ogniu
ktérej ptong siarka i ekrazytem nowe problemy,
bierze wspoétmierny udziat i twoérczosé literacka,
poezja, ktéra poteznie rozszerza swoj dotychcza-
sowy widnokrag. Wyrwata sie z uperfumowanej,
dusznej atmosfery lubieznie pachngcego budu-
aru, z pod zalotnie ufryzowanej koputy zacisz-
nej kapliczki, z kregu matych egoizméw i porzu-
cajg”™ ich wytworng (samotno$¢ i odosobnienie,
skierowata swe spojrzenie w obce sobie dotad
otchtanie i zakamarki zycia. Jej zasieg w zycie,
grube, brutalne, materjalne, ale pelne mocy, staje
sie szczerszym i glebszym. SZTUKA POZASPO-
LEOZNA SCHODZI NA PLAN DRUGI. Posze-
rza si¢ nietylko jej horyzont ale i jej tempo, dy_
nurnika, namietno$¢. Kat literackiego patrzenia
na rzeczy poteznie sie rozwart. Sposob literackie-
go tworzenia uwszechstronnit sie a technika tego
tworzenia jest w okresie doskonalenia sie i przy-
stosowywania do nowych form  wspdtczesnego
w literaturze  dzisiejszej jest INTENSYWNIE
NACHYLENIE SIE KU NOWEMU ZYCIU. —

| 6to z naszkicowanego wyzej stanu faktyczne-
go wynurza sie juz samo przez sie, jako logiczne
nastepstwo, uzasadnienia -nagminnego pojawie-
nia sie wywiadu. Rzeczywisto$¢ forme, stosowang
dotagd tytko w dzielnicach przyziemnego zycia,
narzucita literaturze; reporter zwycieza literata.
KRYTYKA SZUKA ZBLIZENIA DO ZYWEGO PI-
SARKA. Podchodzi bezposrednio do czlowieka

tworzacego, podpatruje produkcje od strony jego
psychiki i wiasnego warsztatu oraz od strony

nurtujgcych spoteczeristwo potrzeb i ideatéw. Nie
czeka $mierci jego, aby dopiero przez sito po-
z0tktych od starosci listow i zwietrzatych tym-
czasem, przez miang psychicznego nastawienia,
pamietnikéw, cuvierowskim sposobem odtworzy¢
watpliwe a niezyjgce juz ksztatty tworcy. Wy-
wiad zbiera malerjat zywy dla historyka i kryty-
ka. Gwatltowny jrytm wspdétczesnego zycia zada
takiej formy lgcznikowej miedzy niem a sztuka;
film, radjo, aeroplan sg wyrazami tych samych
potrzeb ludziikch i identycznego nastawienia du-
chowego. Wszystko dzi$ spieszy sie j gna, wszy-
stko zajadle walczy. Niema dzi§ w masach nastro-

ju od mroéwczych $leczen i kontemplacji. Pub-

LUDWIK FRYDE

Apostrofa

Pr~em nianng ostrej ulewi
Deszcz€m alrzetistym uderz imi

Krzykifi/i >jiruuem rozrostym <

RZECZ o WYWIADZIE

liczno$¢ dzisiejsza czyta i patrzy zgota inaczej, niz
przedwojenna. Co najmocniej tetni krwig rzeczy-
wistosci, najszybciej sie asymiluje i ostaje. Stad
rodzi sig, jeko nieunikniona potrzeba zycia, zzur-
nalizowanie czesci- krytyki literackiej ktérej na-
rzedziem pracy jest wiasnie interwiew". Two-
rzy sie obok historji literatury jej biologia. A czem
dla kryminalistyki jest soczewka objektywu fo_

tegraficznego, tem jest dla biologa wywiad literacki;
utrwala to co pltynne, niestate, zmienne, uciekaja-

ce i czego rekopis nie ustali. A wyzszg, doskonal-
szg forma wywiadu jest tak dzi§ popularna __
powies¢ biograficzna. —

Rzecz znamienna, ze nawet zewnetrzne obli-
cze czasopism literackich, ich .szata typograficz-
na, ulegly obecnie radykalnej zmianie. — Wygla-
daja jak dziennki. —

| jeszcze rzecz jedna. Moze ona by¢ twércom
n emita lub obojetng. Jedni — u nas w Polsce
i zacofanych krajach tylko - odeprg twierdzenie
me moze z oburzeniem, jako insynuacje, (beda
krzyki i protesty i zale), drudzy je szczerze za-
aprobujg. Sadze jednak, ze sie nie myle. Gospo-
darcze zasady zbytu, nowoczesna organizacja ryn_
ku ksiegarskiego, wymagaja przy wymianie two-
row ducha ludzkiego stosowania podobnych pra-
widet ekonomicznych, jak przy zbycie stali lub
betonu. Bez umiejetnej reklamy nie da sie dzi-
siaj pomysle¢ i literackie powodzenie, nie tylko
iinansowe ale — co najwazniejsze — i artystycz-
ne. Przeciw pradowi zycia ptynga¢ niepodobna.
Szkoda na to ewysitku, ze stanowiska estetycz-
nego lub etycznego moze wartosciowego, bo ze
stanowiska spotecznego jest to trud jatowy. Li-

teratura polska jest wiasnie jedng z tych. ktéra
z powodu braku fachowej reklamy najdotkliwiej

cierpi; cierpi nar6d, jako wytwdérca pewnej ro-
dzimej Kkultury i cierpia  poszczeg6lni  tworcy.
Gdyby nasi wydawcy i ksiegarze lepiej 9e na tej
wysoko zagranicg rozwinietej sztuce znali, ro-
zumieli jej funkcje i nie szczedzili na nig gro_
sza, miatby Swiat o nas inne wyobrazenie, A do
tych $rodkéw skutecznej reklamy nalezy wiasnie
i umiejetny wywiad. __

W podtytule niniejszego artykulu jest uwaga:
czy nowa forma literackiego tworzenia? Sna-
dnie tedy meznaby zapytaé: kto wiasciwie two-

rzy p-zv wywiadzie? Czy wywiadowca czy in-
terpelowany? Obaj. TWORZY KOLEKTYW. Zno-

wu zjawisko organicznie wyroste z tworzacej sie
nowej struktury zycia. Tworzenie indywidualne
ustepowa¢ poczyna tworczosci zbiorowej. Zjawi-
sko zresztg nie nowe. Sztuka S$redniowieczna jest
sztuka anonimdéw. Najwspanialsze pomniki archi-
tektury nie majg tworcow. Tworzyty je zbiorowi-
ska bezimiennych dzisiaj artystow.

Usitowatem zjawisko rozpatrze¢ nie od strony,
filologa, czy historyka literatury ale raczej pod
katem widzenia socjologa, ktérego interesuje sto_
sunek form bytu spotecznego, ich rtruktura i funk-
cja, tudziez ich oddziatywanie na literackie ksztal-
ty. Pragnatem wykaza¢ ich wzajemne uzaleznienie
i zawistos¢ a w szczeg6lnosci to, ze i tres¢ i dy-
namika wspoétczesnego zycia stworzyly wywiad
jako ksztatt podyktowany przez istotne potrze-
by tegoz zycia. Nietylko w technice odbyliSmy
droge od dylizansu do samolotu, odbywamy ja
i w dziedzinie tworzacego ducha. Marinetti obu-
rzytby sie czytajac te stowa. Nie zgodzitby sie na
moj podziat twoérczosci. Dla niego skonstruowanie
i montaz broadcastingu, czy wielkiej turbiny jest
dzietem réwniez twérczem i pieknem, jak ,Bo-
ska komedja‘“...

Dr, Seweryn Gattlieb

1 przekre$l niebo w pozodre tun.
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HALINA KUPCZYKOWNA
Przedwios$nie

Chodzimy ulicami
szybko i nieprzytomnie —
niebo idzie przed nami
pachngce i ogromne

Wocigz nam sie z rgk wymyka
niebo biekitny balon!
to spada na chodniki,
to w gore sie oddala.

Az wreszcie gdzie$ na moscie
sam siada nam na rekach

i chwieje sie ralosnie,

gdy styszy jak l16d peka.

Taczajg sie tramwaje

Ulice od tez mokre —
A domy wiatr blagaja,
by im otworzyt okna.

Nikt sie nie dziwi temu —
cho¢ wszystko jest inaczej:
gwiazdy chodza po ziemi,
latarnie w niebo skacza.

W nocy, przez sen styszymy,
(cho¢by$my mocno spali!) —a
Spiewaja dworcom szyny
zawrotna, piesn o dali.

STANISLAW WYGODZKI
Wiersz napisany noca

1U miastach, w miastach wolnych sa mury
ponad ktéremi wiatry wieja.
Nierozumnem stowem jak sznurem

wigze z gniewem — nadzieje.

Mur przekleristwa! Wilgotnej jesieni!
mury $witéw opuchtych w szarudze.
W smugach deszczu Wielkiej Jesieni
wieczor sie powldkt miastem w grudzien.

Wieczorne milczenie — milczeniem jest wiecznej,;
0 trwogo krokéw zamartych na schodach.
Wiotkie drzewo targane na wietrze

krew zachodu w lisciach zachowa.

1 kt6z mi najdrozszy wytlumaczy
niepokoju nie wigzac z gniewem,
ze wskro$ nocy jesiennej inaczej
mozna $piewac.

Wierszu wieczorny! Kroplo jodyny!
jakze cie wita¢ spokojnga mowa.
gdy ksiezyc z pod $witu gilotyny
mnie biatawa, martwa glowa.

ANTONI MADEJ
ilodlitwa

Bak twoich gwiazdy nad gwiazdami nieba,
nad ziemig — #tunri zmierzchajgce] w dali,

nad mrokiem. - piecem, w ktérym zio sie pali,
w ktérym szelestne wichry sie kolebia.

Na dnie otchtani, ku Tobie zwrdceni,
ptoniemy ogniem S$wietym Twojej nocy,
wotamy Ciebie, ktérys nas otoczyt
szumem Swietlistym bezkresnej przestrzeni.

Pobici — jeszcze wcigz mamy nadzieje,
straceni — jeszcze wierzymy na nowo,
ze blysniesz z cieniu rozzarzonem stowem,
ze ziarnem ptodnem dusze nam zasiejsz.

Ty nad gwiazdami, — jak mg tu na dole, —
budujesz Swiaty i w S$mierci je grazysz,
lotami skrzydet niedosieznych krazysz -
ponad wieczno$¢ rozeslanem polem. —

Kiedyz mitosci swej otworzysz dionie,
la*))..- g, <no>ede rnmicniem oanmfcsz
nas. ktérzy stosem ploniemy ofiarnym,
ktérza giniemy od gltodu i w wojnie? —e
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Ludzie baryty, ludzie zwierzetam
zerdzie, przedmioty poprzebierane

Skadzem tu Wziagt sie przy-stole z wami
Stwory diabelskie, graty cztowiecze?
Tuwim.

Bezwatpienia nadchodzg chwile w naszem zyciu,
gdy siedzac przy stole, podczas przechadzki lub
nawet w gronie dobrych, starych znajomych —
rzucamy wokoto siebie nagte, przenikliwe spojrze-
nie. Ot — jedno drobne mgnienie oka, jeden ma-
leriki niapoizér niedostrzegalny btysk, W zasadzie
nic sie nie zmienito. Stonice Swieci jak przedtem,
nasi znajomi jak przedtem swobodnie rozmawiaja,
przedmioty jak przedtem znajdujg sie na swych
miejscach. A jednak co$ sie stalo. Oto nagle
wszystko — i ludzie znajdujacy sie wokot nas i
martwe przedmioty i nieme niebo i prazgce ston-
ce i Swiat caly wydaje sie nam by¢ dziwnym, bar-
dzo dziwnym, niezwyczajnym. Na okreslenie tego
stanu niema petniejszej definicji. Dziwne. Jakies
inne, odmienne od codziennego, Czasem grotesko-
we i straszne, czasem S$mieszne, innym razem ob-
rzydliwe — a zawsze inne od poprzedni ego. OSle-
pia nas jaka$ blyskawica, nowa, nieznana Swia-
thos¢.

To dziwne zjawisko nie jest jednak udziatem
wszystkich natur. Przezy¢ je moze tylko organi-
zacja duchowa wyjatkowo czuta i wrazliwa, po-
za najurniejszem dotknie¢ em, A przedewszystkiem
doibna do ptatkéw elektroskopu rozchylajacych sie
odczuje je dopiero w calej petn' natura twoércza,
ktéra z najglebszych pokladéw swej duszy umie
zaczerpna¢ owe nieznane btyski i ich jaskrawym
ifcmieniem obla¢ zewnetrzng rzeczywistos¢. Zja-
wisko to podobnem jest do ,wewnetrznego wgladu,”
> ktéorym tak pieknie méwi Bergson w swoim
Wstepie do metafizyki,” do szekspirowskich ,oczu
uszy" — jakze rbéznych od zwyklego wzroku.

Psychologicznie tatwo je wytlumaczy¢. Zwykle
przedmioty obserwowane ujmujemy jako komplek-
sy, zbiory™ mniej lub wiecei spoiste. Rzeczy obser-

wowane tacza sie ze sobg i zazebiajg tworzac
cato$¢€. Z chwilg gdy skierujemy spojrzenie na
zczcgdt calosci, gdy jeden przedmiot specjalnie

wyjmiemy i wyodrebnimy w polu naszej $wiadomo-
ci i gdy spojrzenie to spotegujemy, by doszio do
naxi.tnum mozliwej intensywnosci — wowczas po-
wstanie owo ,nagte spojrzenie." Przedmiot ten
lega roznorodnemu naswietleniu zaleznie od prze-
wagi pewnych Specjalnych pierwiastkéw uezueio-
ych w naszej aparaturze emocjonalnej. Im silnigj
go wyodrebnimy z kompleksu, tem wyda sie¢ nam
:omy, dziwniejsza.

Rozwazania powyzsze dajg sie zastosowaé do
idzi, ktorzy najsilniej czujg i najbystrzej .spo-
strzegajg — do pc-ettéw. Rozkladajac ,zlepki Swiata
na rzeczy czyste i pierwsze" (Tuwim) wyrabia,ja
v sobie owo nagte, przenikliwe i chwytliwe spojrze-
nie, a wiersze iclj sg tem lepsze (majem zdaniem)
n; bardziej zblizajg s.'e do elementéw prymityw-
ych, czynnikéw pierwszych. Cziowiekiem, Kktéry
ve wspotczesnej Polsce ma bezwatpienia najlepiej
wyrobione owo ,nagte spojrzenie”, dar chwytania
zeczywktosci na gorgcym uczynku — je:t Juiljan
uw m.

W czem lezy sita w'erszy Tuwima, gdzie zré-
lto ich sugestji? Na pytanie powyzsze trudno od-
powiedzie¢. Wiersze Tuwima tak dalece iskrza sie

graja niezliczong gama przeréznych odblaskoéw,
arw i odcieni, ze pozornie trudnem jest zadan em
wydoby¢ na Swiatlo dzienne jadro ich dziatania,
dzen ich (nieraz rzeczywiscie) macicznego webe-
ra.  Lecz niedaleko bedziemy cd prawdy, gdy
twierdzimy, Zze najlepsze z nich dziataja owem
nagteim spojrizeuem”, tak fascynujacem i tak
~ichoko siegajgcem do istoty rzeczy. Spojrzenie
o Tuwim wydoskonalit w sobie w najwyzsizym
topniu. Czy to btaha cytuacja (,Zyd-ek"! czy to
aki§ szczeg6t, pojedynczy motyw stanowi dla
Jego juz kanwe na ktdrej snuje swe wiersze, Tu-
wim — to fotograf posiadajacy migawkowy -apa-
at, kodak — ktérym towi najdrobniejsze niedo-
drzegalre wprost chwile i drgnien/a. A aparat ten
ziata z niezwykla wnikliwoscig i subtelna pre-
y-zja. Siega wprost, do wnetrza, dc rdzenia. Bo
io nietylko aparat fotograficzny. Wysyta rowiio-
»zes$nie rentgenowskie promienie. On nie tylko na-
wietkc, lecz takze przesSwietla. Ten proces przeswie-
cania wyszukiwania drobnych, niewidzialnych
zczegotéw objawia sie takze w wiegkszych utwo-
ach -np. w klasycznym, wierszu ,Dziecinstwo",
tiema tu miejsca ma szczeg6towag analize. Wspa-
niale uzytg indukcyjng metoda, utrwalaniem szcze-
gotéw w plastycznych metaforach i skojarzeniach
dochodzi Tuwim w tym wierszu do sy®tetyczoej
wizji ,kraju lat dzieciecych". Ta metoda szczegdl-
nie uderza w wierszu LW Barwistanie" oraz
J/ utworach ,Rzeczy czarnoleskie!", Ow dar ra-
dego spojrzenia traktowa¢ mozna tez jiak do nai-
lyzczego stopinia-po-s-nniety asocjacjonizm. Mozna
istatecznie przyja¢ ze nagle r ojrzenie -nie jest
iccem Innem wiasciwie jak tvlko udoskonalong
dolncsécig tworzenia oryginalnych i nowych skoja-
:zen. JeslibySmy i nawet to stanowisko zajeli
o wyzna¢ trzeba, ze Tuwim umie doskonale tgczy¢
dobiera¢ mysli uczucia, sktada¢ i wigza¢ w splo-
'y nowe i niespotykane.

Dar ,naglego spojrzenia" te jeszcze b6zWzgle-
ne malo by -stworzy¢ dobry wiersz. Wszak ilu
ludzi -odczuwa tego rodzaju nagte przezycia —
nie mozna ich nazwaé¢ poetami, ,Nagte .spojrze-
ie" stanowi raczej tre$¢ dobrego wiersza; brak rpu
jedacze formy Ta ostatnia za$ jest wynikiem intu-
icji stowa, jego opanowam;a i wyczucia, Yy/reszcie
inzyswojenia zwyczajnej, rzemieslniczej techniki
oetyckiej.

Przechodzimy dc tylekro¢ roztrzagsanego u Tu-
wima problemu: jego poczucia stowa. Ciagle sie
tyszy zdania: Tuwim, to mistrz stowa, Sam Tuwim
wazg .sie za nego w wierszu ,Hokus-Pokus"
Jwazam. ze mniemanie to je-ft przesadzane i wy-
miane zbyt powierzchowng krytyka jego twdrczc-
ci. Tuwim, iesli jest wielkim poetg, to nie tylko

powodu msitrzciwskiego opanowania stowa, lecz
przedewszystkiem z powodu umiejetnosci rzucania
wego roz$wietlajgcego , naglego soojrzenia Plo-
co iest dla nieigo Srodkiem pom-o-cniczym, poteznym
dzwigarem dla wydobycia obrazu h wiec tresci
wego ,spojrzenia") = Obraz pozostanie sam. dla
Ipv L --~nr. chotby Tnwot ciny/o n liw.;-

ma
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zresztg wedlug mnie nieudanym wyjatkiem, cho-
ciaz i tam z pod ostony muzyczno-dzwickowej do-
bywa sie przemoca zduszony obraz  Poddajmy
anatizie najbardziej werbalny wiersz Tuwima
(précz »,Sticipiewni”) np, ,Rzez brzéz" lub E£p.:i"
Pierwsza zwrotka ,Rzezi brzéz" brami:

,BrziCizem siekierg zyty otworze

¢ achne przez ciato, rabne przez korzen

lepkiem osoczem brzozy ubrocze

na rany biate wargami wskocze."

Pierwszy wiersz — czysty obraz, obraz ma-
lowniczy z symbolem ,zyt brzozowych"; w dru-
gim — przyznaje — -mamy efekt stowny, jedyny
w catej zwrotce: ,ciachne". poeatem w trzecim
wierszu obraz; w czwartym tez plastyczny obraz
.Skoku" warg na rany brzozowe.

Inny przyktad. Druga zwrotka wiersza ,Epos".

,Niebo przezyna sierp ziotawy
szkla sie w glebinach czaros-tawy,
brzeczg fruwienice, nocne cierce
tancem tracajg zielne trawy."

Pierwszy Wersz — wyrazisty obraz z efektem
stownym (ztotawy), drugi wiersz; — obraz tez
z efektem stownym, w trzecim — przewaga nowo-
tworéw stownych, czwarty czysty obraz bez efek-
tow. Cato$¢ oddaje wrazenie wybitnie malarskie,
rzektby$s mocny, gteboki w tonie, olejny pejzaz
Arnolda Bockli-na,

Przyktady powyzsze moznaby -mnozy¢ w nie-
skoridziomos¢. Wynika z nich, ze Tuwim jest raczej
malarzem stowa, a nie jak mniemajg btednie mu-
zykiem stowa. Prawda jest, ze by spotegowaé pla-
styke i podnies¢ walory iralarcko-obraizowe po-
stuguje sie nieraz muzyka stowa, onomatopeia,
dzwiekowa asonancja. Lecz jest ona dla niego ra-
czej $rodkiem wiodgcym do celu. do obrazu, a nie
celem samym w sobie, niezaleznem ,Dimg an
sich." Nie chcialbym by mnie falszywie zroEU-
mi-anio. Nie zamierzam bowiem byn-ajurni ei obnizaé
werbalistycznego talentu Tuwima, chce jedynie zde
montowa¢ bledne mniemanie, ktére i Tuwim wy-
znaje (,Stowo i ciato"). Jestem pewien, ze Tuwim
piszac wiersz ma przed oczyma obrazi Ktéry potem
dopiero przyobleka w szate stowng. Obraz jest dla
niego rod (newska brytg, ktérg dopiero potem ryl-
cem fidjaczowym cbcio ywuje i gtadzi, A ze przy-
tem postuguje sie Srodkami muzycznemi, ktére
niekiedy przestaniajg istotna, malarskag tres¢ utwo-
ru — to niczego nie dowodzi,

Malujac obrazy, lubuje sie Tuwim w grotesce.
Lubi sytuacje mocne, przejaskrawione, niekiedy
razgce. Istnieje u niego nadzwyczajna, sejsmogra-
ficzna czuto$¢ na sceny dziwne, niekiedy dziwacz-
ne. (Pierwsza zwrotka ,Pijanstwa", zakonczenie
.Mrozu nedzarzy", wiersz ,W"; ;;Smier¢ miej-
ska") Ten rys specjalnie odbija sie w jego prozie.
Zakonczenie ,Skrzydlatego Ztoczynhcy" jest jedna
z najlepszych kart groteski w Polsce. Wiersz ,Pi-
janstwo" przypomina upiorne rysunki Ropsa wier-
sze ,;Smier¢"” mejlepsze obrazy Muncha, Umie sie
wnikliwie wczu¢ w psychike uposledzonych i po-
nizonych (,Garbus" i.Ptaksin ). Dziwnos¢, dzi-
waczrc$¢ — oto atmosfera niektérych jego wier-
szy nadajgca im tak charakterystyczne pietno.
(Ne darmo tez okazuje zamitowanie do demono-
logii; vide jego ksigzka ,Czary 1 czarty w Pol ce"
craz bedaca w picaniu ,Historja p~anstWa w Pol-
sce") .

)Wszystko to jednak bytoby niewystarczajgcem
dla charakterystyki tworczosci Tuwima. | w ,na-
gt-em spojrzeniu” i w intuicji stowa nie miesci sie
caty Tuwim, Tuwim baz reszty. Posiadajac po-
wyzsze zalety pozostatby technicznie doskonatym

tworcg, lodowatym  cziowiekiem rezydujgcym
w krystalicznej, przystowiowej wiezy z kosci sto-
niowej’' — lecz leszcze n'e poeta, cztlowiekiem czu-

jacym. czujacym i jeszcze raz czujagcym. Moéwigc
0 Tuwimie nie mozna zapomnie¢ o jednym z -naj-
bardziej istotnych elementéw jefo twoércposci —
0 Jwo-istym temperamencie, przedziwnej pasji
z jakg Tuwim poprostu rzuca sie na wiersz,
0 stosunku bezposrednim, najprostszym i rajbl z-
szym w jakim Tuwim pozostaje do materiatu wieir-
spawego. Ponosi go -temperament, oszalalego z ra-
dosci wyrzuca na ulice, kiebi sie w nim i rozsadza
pijanego szczesciem, rozrywa niby klin wzerajacy
sie w piersi, | to je jt cechg — jesli uzyjemy tego
wyrazenia poety z bozej taski. A jak dlinem
by¢ mu,,i to uczucie, jak zyw'ot Twym prad rozsa-
dkajacy mii piersi wskazuja na to jego najlepsze
wiersze ..Pogon"”, ,Biologia" i przepyszne ;;Flec-
tore fi n,equeo” — be-zwatpiebia jeden z najlep-
szych wierszy polskich! Lecz ta dzika namigtnosc,
pierwotna furia objawia sie nietylko w tej grupie
wierszy — lecz praw e wszystkie -dobre wier ze
Tuwima przepojone sa cwa wsciekla werwa, na-
mietna pasja wgryzienia sie calem swem -jestest-
wem w $wiat rzeczy, zlania, sie w jakim$ parile-
i-stycznem uniesieniu z otaczajacym S$wiiatem. Ty-
powy, rasowy y-6lblut — -méwigc a la N-owaczynskj.

W zwiarku z zagada eniem temperamentu wler-szy
Tuwima pozostaje do omoéwienia sita wyrazu, ich
ekspresja | w jej wyrazeniu Tuwim iest mi trzem.
Wyzwala sie w niej przedewszystk em nierwszo-
rzedry talent liryczny. Uczucie stanowi dalszy
fundament wierszy Tuwima. Czasem wyzwala sie

ono wp-rest, wali swa Kkinetyka, wuderza pedem
(,Pcgen"  tBo jeneraléw" i inne) to znéw niby
zastygto, zamarto, wraca lawa napczér ukryla

sie P-od skorupg stéw, lecz w----- M mozra ze “pod
ich pokrowcem ukryyza sie energja potencjalna
golowa w kazdej chwili do skoku. Najlepszy
-wiersz  Tuwim-a z jego ,snokornych" utworéw
,Ciemna noc" zaczynajacy sie zwrotka:
,Czlowieku dzwigajacy
usigdz ze mna 10
pomilczymy. popatrzymy
w te noc ciemng —"
zawiera w stosunkowo malej ilosci stow rad;zwy-
czaj skondensowang ilo$¢ uczucia. Owa zwieztosé
wypowiadania sie, tresciwo-$¢ i tamTowska " bre-
yitas" jest olbrzymig zaleta Tuw-ma. 'Nistejty jego

préby ep'gramatyczne w rodzaju dwuwiersizowej
Smierci® lub ,Ksiezyca w stawie" p,0z,ostaly
tylko mniej lub bardziej udang proba. Liryka

Tuwima ma silng inklinacje do swego bieguna —
ckliwego sentymentalizmu (,Ptaksin"). ktory
uszedtby pcczatkujacemu lub nawet Sredniemu po-
ec:e — lecz nie stojacemu na tej wyzynie. Senty-
mentalizm, peiwien niepotrzebny patetyzm, to
znéw rubasznicé¢ jest zbytecznym nalotem na szla-
chetnej opoce talentu Tuwima, widocznym v.piv-
eser tworczosci kabaretcwoi. ktorej luwim nie-
rtetv sie oddaje. Czesto. eystepuje u niego wn

diigatorstwem, ekscentryka a la czarodziej Bosko,
z nalotem desek teatrzyku. Utwér ,Na noze" (we-
dtug mnie niezwykle wysoko stojacy) nie -zostat
pcmieszcz-ony w ogélnym zbiorze z powodu swego
rzekomo kabaretowego charakteru, A czyz nie moz-
byto raczej wyrzuci¢ wierszy; ,Prizy oknie"
S$nianka" ,List," i inne, ktére tak niepotrzebnie
szpeca zbiorowy tern.

Nie tu miejsce by moéwié o technice wierszy
Tuwima, Przedmiot ten zaj-Tbr obszerniejsze stu-
djum, tu za$ nam tylko podkres$l,i¢ wypada naj-
bardziej charakterystyczne cechy wewnetrznej
istoty wierszy Tuwima. PodkresliliSmy wiec do-
tychczas prawie same ich zalety, a wiec sumujac
przejdzmy je po koleji: dar ,,nagle'go spojrzenia”,
6w wzrok bystry i przenikliwy, ktérym Tuwim
umie wejrze¢ w oddzielne skrawki szarej codzien-
nosci i przedstawi¢ je w inn-em dziwnern Swietle;
to j-edno, — wspaniate odczucie :lowa, walory
muzyczne i dzwigkowe, 00 najwazniejsze — matar-
skos¢ i plastyka jego utworéw; to drugie, — tem-
perament i pasja stowa; to trzecie, — wreszcie
s la wyrazu, zdolno$¢ ekspresji i zwieztos¢; to
czwarte. Wszystko to wpisa¢ nalezy w rubryke:
ma, A co wypetnia rubryke; winien? | jakie jest
saldo?

Dos$¢ superlatywéw. Uwazam, ze Tuwim byt
i jest dotychczas traktowany nie wyraze sie: po-
btazliwie — bo wyrazanie to ublizatoby jego rze-
telnemu talentowi — ale patrzy sie -przez paice na
jego wady. Wady nietylko jeto wierszy, nietylko
jego utwordéw, ale — siegajac gtebiej — wady ki e-
runku, ktéry reprezentuje, Tuwim obruszy sie
skoro przeczyta te stowa; ,Jakto? ja i kierunek?
SWplywy? — Ja wplywoéw nie wstydze sie zad-
nych" (,Poezja") Powie, ze -wprowadzam po-
lityke do dziedziny czystej poezji. Alez tak Tu-
wim jest przedstawicielem kierunku  najlepszem
jego wcieleniem — $wiadom e czy podswiadomie,
wiedzac, cfey nie w, edzgc, noleniS-volens.

Wopierw roztrzasne jego wady, jako poety,
jego -wady indywidualne. Nas4"'nie rozprawimy
sie z kierunkiem.

Kazdy poeta ma wiersze le~ze i gorsze. Gor-
Size zwykle (nie zawsze) p-Aehodz- z najwczesniej-
szych okreséw. Jezeli sobe uzmystowimy, ze
pierwszy wiersz Tuwima zostat w 1913 r. zamiesz-
czony w ,Kurjerze Warszawskim" i ze musiat juz
pisa¢ klika lat wcze$niej — wowczas zrozumiemy
ich charakter. T-o byly czasy, tfdy jak sam méwi
rymowat ,kielichy-cichy', ,;serce-kcbierce"; gdy
pozostawat pod nieocdzl elnym wplywem  Staffa
(ktéry mu nawet udzielat technicznych wskaz6-
wek) _ ' jasnem wiec jest, ze wiersze pochodzgce
z -oinego czasu musiaty posiada¢ owe signa speci-
fica. Specjalnie wiersze; .,Jeszcze mi nazbyt"
L.Siodma jesien" ,Wics-nianka" ;;Jeste$ anow-u"
i €+ d. sg nieco przestarzate i trgca myszka'. Nie
mozna moéwi¢ 0 nich, jakoby byty zle — sg dobre
dla Wielkiego Antykwarjusza — Staffa, ale nie
dla Tuwima, piewcy cztowieka wspdtczesniego.

Ale to wszystko mozna wybaczy¢. Powyzszy
zarzut jeszcze nie mroze byé ,grubg Bertg", kolu-
bryna, z ktérej moznaby nferzy¢ w szance twor-
czosci Tuwima. Gorzej jednak sprawa sie przed-
stawi, gdy weZmiemy do reki cstatui tom Tuwlima:
sRzecz cz-armclecka,” Obok wspaniatosci; rzec-zy
niedopuszczalne — dla Tuwima, Quo-d licet Lecho-
niowi. Staffowi et con-sortes, non licet Tuwimowi,
Przejde w kolejnym porzadku:

sPosrod dn a" — przykre, pelne dysonanséw
zakonczenie. ,Inne" — wiersz doszczetnie -zmanle-
nowar-y, peten niezdrowego egotyzmu, ,Lite-ry" —
wiersz miejscami b, dobry, lecz uderza powtarzanie

sie. ,Jeszcze o0 poecie” — punkt kulminacyjny
upadku, wybujaty egolyzm, ped wzgledem tech-
nicznym — braki. ,Bagdad" — w pomysle debry,

zle przeprowadzony, zwrotka Mickiewicza przy-
pieta ni w pie¢, ni w dziewie¢, ,Ranek tragiczny"—
wiersz, 0 ktérym Tuwim wyrazit sie w rc-smowie
z autorem artykutu, Ze jest -rajlepszym w zbiorze—
wida¢ w nim prébe szukania newsj formy wypo-
wiadania sie (podobnie jak w ,Erotyku o bzach",
wierszu nieudanym) lecz stoi nizej cd Werszy
r. najlepszego c-kre u twdrczosci, Tuwima. Juz nie-
ma w nim pla tycznych poréydnan, metafory sa
raczej chwytami myslowymi, czasem zbyt c¢-aleko-
siezne-mi; kompozycja nieskoordynowana, mysl sie
tamie, Cato$¢ — bez efektu. ,Przygoda" — po-
wtarzanie sie motywéw tematycznych poprzednie-
go temu, Wogodle temat preznosci duchowej, peau
z wrakrem w zawody lub tez ,glupienia nad szy-n-
kwasem", nad szklaneczka ,czy-tej mb Kawal--m

, sztuko-miesu” — powtarzany zbyt cze to po-
wszednieje. Typowe powtarzanie sie wystepuje w
wierszach ' ,Fryzjerzy" i ,;3 wiersze c fryzjerze";

przyczem trzeci z osiatnich je t odb tkg ,Fleci-
sty". Przyznaje ze Trwim dzieki swym zdolnoSciam
iicitrocfektywicio-cbserwacyjnym doskonale wczut sie
w psychike fryzjera! i fryzjeréw, leifcz nie mozna
mu wybaczy¢, jesli 'powtarza chocby wspaniate
miejsca po kilka razy, ,0 moim stole", —nie-

potrzebne metafizyczne zakonczenie, (0 zgubnym
wptywie kawiarnianej metafizyki na luwimie —
nizej.) Zupetnie niefortunny wiersz ~Piesn o

glowie i ksiezycu", jaki§ poroniony zlep symbo-
lizmu z realizmem, niedobry nawet pod wzgledem
technicznym.  ,Pogrzeb Skcwa-ckiego wierisz
dobry, zepsuty niepotrzebnie uzyciem zdrobniatego
imienia ,Sally" (Juz .Salomea" psuje nastrdj)
,Satly" czyni wrazenie, jakby poeta uwazal matke
Stowackiego- za jaka$ ekspedientke lub amerykan-
ska girlsg. Poco plata¢é w wier'.z uroczysty cudzo-
ziemski skrot? — Tc jeden biad. Drugi blgd — to
serwiiizm wobec wiadz, (np. wiersz ,Pitsud.ki w
Gtlosie Prawdy.") ,Prezydent moéwi i blednie,.
Marszatek mowl i blednie,” Trzeba byto jeszcze
wprowadzi¢ putk szwolezeréw i Or-Ota. Piszac w
ten spcséb nie do:tuzv sie luwim ,rangi Wolnego
Poety' (,Do generatéw"). Nastepnie w ,Dziesie-
cioleciu® — zwrot ,polska giouinezzd'. Albo Tu-
wim nie orjentuje sie w polityce albo jest wy-
znawcg Muss-olirrego. Tak dalece idace poréwnania
nie sg dopuszczalne, A jesli je t faszysta — to
przepraszam argument nieodparty!

Umyslnie  szczegétlowo wytozytem  wszystkie
fenmatnie stabe strony ,Rzeczy czarnolskieij”, by
wykaza¢, ze i Tuwim poiiada wady, i ze nieste-
ty — sporo usterek znalazto sie w tym tomie,
Przyz~aig, ze wybratem rzeczy najstabsze i nie
moéwitem o dobrych, b. dobrych ktérych tez iest
duza te$¢, Ale — bojcie sie Bcga — czy takiemu
pcecie jak Tuwimowi wolno tak pisa¢? To nie jest,
zwykte niedopatrzenie, jaki$ l-a™sus to nie sg 2, 3
wiersze zte na 10 dobrych, lecz trzecia cze$¢, a
moze potowa. Czy wolno? Cz- w'ten spos6b nie
podrywa sie znaczna cz~$¢ swego- kredytu polyckie-
go7 | jak sobie to nalez™ wytlumaczy¢?

Czem to wytlumczyé? Czekajcie. Zaraz odoo-
wiem Tuwim to symbol Najdoskonalsze i naj-

stc-wo, jednak tak! nastrojow), drobnych -rzezy¢
niezakrojonych na wieksza skale, minimalnych
wzruszen. Najwyzsz- -gunikt na jaki sie poezja K
wizbija — to tani, jakze juz wysSzarzaly i leciwy
prome,t.exizm. Poeci ci, bez mysli przewodniej, bez
celu z géry -obmyslanego ustanowionego towig badz
swe przezycia erotyczne, badz chwilowe nastroje,
badz detale z zycia, rodzajowe obrazki w gatunku
Theniersa. Najczesciej moéwig' o sobie i tylko o
sobie; Poezja ta zyje ich talentem, ich krwig. Sa
ws$rod nich pisarze $redni, utalentowani. Twor:4
swg indywidualnoscin poezje tak dtugo’, jak ditugo
ich sta¢, daja tyle ile majg w studni swej duszy,
w zdroju swych przezy¢, Ale wszystko ma swéj
koniec. Wnet ukaze sie dno. Pan Zagtoba w takich
wypadkach chwytat gasiorek z resztg miodu i ci-
skat go o ziemie, Ale czyz poeta indywidualistycz-
ny moze tak uczyni¢. Toz to jawna plajta! Milczy
wiec, zbiera z dna, oblepi mistykag i wyda tom pc-
ezy-j. A ze przytem w tomie zbierze sie wigkszo$¢
osadu i metéw — trudno. Byle interes szedt.

Bron Beze nie stosuje tych gorzkich stéw do
Tuwima. Dusza Tuwima — cho¢ talk wybitnie" in-
dywidualna zbyt duzo zawiera w soibie cennego
ptynu, by sie juz miato ukaza¢ dno. Stowa te -od-
nosza sie do niego w mniejszym, o wiele mniejszym
stopniu. Nie mozna stwierdzi¢ z catg stanowczoscig
by Tuwim sie wyczerpat. To co on jeszcze stworzy,
bedzie miato wyjatkowg warto$¢. Lecz stwierdzi¢
trzeba, ze ostabt i to znacznie. Czlowiek ktéry
zyje tylko soba, tylko swemi przezyciami na tle
szarzyzny dnia codziennego, bez twoérczych, giebo-
kich e-mocyj, bez specjalnie silnych wzruszen, w
dusznej atmosferze ,Ziemianskiej" i kulisow ,Qui
Pro Quo", cho¢by byt genjuszem — musi opasc.

I Tuwim, opadt. Juz nje idzie mi tutaj o ana-
lize techniczng o rozb 6r formalny. Juz nie bede
go chwytat na (przypusémy) niedopatrzenii-ach, ta-
pat na szczegotach, Idzie o catosS¢ jego utwordw.
Jaki$ zwrot. Nawr6t do mr.tycyzmu, do poje¢ nie
do obrazéw. Coraz wiecj stéw pisanych wiclkiemi
Herami, coraz wiecej wyrazéw ogélnych, nie mé-
wigcych, To Zzle, to bardzo Zle!

Tuwim ktéry byt mistrzem obrazu, teraz operuje

pojeciami — narazi¢ stosunkowo rzadko — lecz
obawiam sie, ze poéjdzie tg tatw” droga. ,Matema-
tyka ,Hymn Alchemikéw" — oto dowody. Ba-

wi sie w teologiczne i teozofi¢z-re pojecia. A praw-
dz wemu poecie nie wolno méwi¢ o poigciach,
lecz tylko o obrazach. Poeta nie powie ,szczesli-
wos¢' , lecz opisze to pojecie malujgc je a wiec
przedstawiajgc czlowieka szczesliwego, jego t-warz, '
mimike, stowa i t d. Miljon sposobéw istnieje na
to. A Tuw m jak wpierw Swietnie malowat, tak
teraz zaczyna operowaé¢ powiedzeniami w rodzaju:
,~-nie  dzieje sie", ..PRAWA". ~WZOREM"
.Nieboszczykow Faktéow" ,Przemienionych Zda-
rzen" (wsizystk-o wielkiemi literami!) Co to jest?
Na co i komu potrzebna ta teotogja? To nmze
oiwa dzedzina czystej poezji? Jesli Krasinski jest
marnym poeta, to przedewszystkiem dlatego, ze
zbyt czesto operowal pojeciem, a nie obrazem,
Tuwim ma Krasinskiego pod wzgledem zdolnosci
poetyckich w pigecie — to prawda, ale przejmowa-
nie metod Krasirfiskiego to dla niego kleska. Uwa-
gal Tedy przejazd wzbroniony! Step!

Milistyka, mistyka i smutek. Ciagle o nim Tuwim
moéwi. Pisze Swietne ,Strofy o jesieni." Smuci sle.
Méwi o swej ,poetyckiej osiwiatej glowie." Ja-
ni$ jesienny nastréj, atmosfere opadajacych ISci
odczuwa sie w tych wierszach. Jak-$§ rezygnacje,
/m kt dawny, bojowy ton. Wieczér sie zbliza.
+Wielkie lato umiera i wielka jesien wita" Za-
pytacie: dlaczego?

Odpowiem krétko; — pustka ideowa.

Mcze sobie Tuwim sam z tego nie zdaje spra-
wy, Ale to nie szkodzi. On moze o tem nie wie-
dzie¢. Ale tak jest. Tuwim jest, a raczej byt u
szczytu. Wyczerpanie tematyki. Co najwyzej jesz-
cze Kk ika, jeszcze kilkanascie urywkéw. Ale roz-
pcau juz niema, Ale tej miodziehczej, zywej sity
juz P-ema, Moze porzucit swe ,Drang und Sturm-
oerede * bo skrzept i dojrzat? Nie __ Tuwim byt
TWZ tworczo dojrzatym, gdy pisat swe Kkapitalne
,Dziecinstwo,” Czlowiek zyjacy tylko sobg _
mus opas¢ z sit, A to wyczerpanie moze pokrywac
dla publiki, na export réznorodnemi mistycyzmami.
teczofjami i pc-idobnemi wielkiemi literami. To naj-
wyzej stuzy¢ moze za zer dla lepkich cd frazeséw
palcow krytykéw, ktérzy wiasne neu-ctwo Kkryja
P°d toga ,mi- tycyzméw". Tuwim pisze -0 sobie
w wierszu ,,L tery"; Zona noca stucha dlaczego nie
$pie? dlaczego dre papiery? Niech Tuwim pozwoli,
ze odpowiem mu prosto i bez ogrédek: Panie Jul-
ianie! juz Pan nie jeste$ tym, ktéorym$ byt przed
laty, ;r-e $pisz po nocach bo szukasz tematu, bo
podn ecasz jak mo-rllnista,, juz nie lawe, lecz ga-
snace palenisko swych uczué, Ostabtes, Gzas ci
sie rzuci¢ w jakas idee, przygarna¢ ja do siebie,
cgr-za¢ tchem swego ducha, skapa¢ sie w morzu
kolektywu, zywej zb, o-rowosci. Wstuchaj sie w mil-
iony serc bijacych, w potezna symfe-nje krzyczace-
go wszech$wiata, wczuj sie w nedze, w cele da-
zenia miljenéw szarych, nieznanych ludzi, oble-
pionych potem, ociekajgcych krwig, szturmuijacych
i walczacych o nowe jutro — styszysz, jak bije w
niebiosa ich piesn, jak krzyczy ich krzywda — ?

Moze styszysz, a moze nie potrafisz, ustysze¢ bo
wierze., trudno Ci sie oderwac¢ cd wygody, od tego
codziennego, nudnego i filisternego zywota. Je-
ste§ ,wielkim, stawnym Panem — teoz tylko
nim — — —

Niech mi Juljan Tuwim wybaczy te stowa. Dy-
ktowane sg z pewnoscig gorgca mitoscig jego wier-
szy, jego tworczosci, Le:-z niestety z przykroscig
stwierdzam fakty. Obym sie pemylit!

Trzeba oceni¢ przyteim olbrzymia inteligencje
Tuwima, jego wielka — stosunkowo — szczerosé,
W skrocie, w okresie xa przebycie ktérego inni
potrzebowaliby catego zycia dujrzat kryzys i kie.
ske indywidualizmu. Nie po-wiedziat wyraznie —
ale ,czuty shluchacz reizte w perci swej dosple-
wa." Trzeba umie¢ oceni¢ jego szczero$¢, bo
cze-mze jest ,Rzecz czarnoleska" jesli nie spowie-
dzig, prestem zwierzeniom sie czystym kartom —
trzeba tylko umie¢ je czyta¢! Jakiz pesymizm
tchnie ze Swietnego ,Skrzydlatego Ztoczyncy"!
.Wspystko fikcja" — mow- Szatan —=a Fryzjer,
Wszystko zbankrutowato. Jakie$ dziwne przewar-
toSciowanie wartosci. Zostato O, Pustba. BIuff.

7uwim ma przed sobg dwie drogi. Albo i$¢ da-
lej droga, zgubnych p-oszukiwgnn mijtyczno-teozo-
ficznych, a wiec gingé p-cwoli $miercia samobdN
cza — albo drugie wyjscie — zwrécenie sie ku
mysli, przewodniej idei. Jesli Tuwim
chce pisa¢, chce dobrze pisa¢ musi sie wy-
Tuwim chce pisaé, chce dobrze pisa¢ musi sie wy-
rzec taniej mistyki — trawestujac Goethego —
owego sirracjonalizowania racjonalnego”, musi

jerwot najdoskonalsza.
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ZY W OT i
Bl KOPERNIKA

Modne zagranicg powiesci biograficzne znalazty
w Polsce podatny grunt. Mamy juz dwéch Twar-
dowskich (Sieroszewski i Wotoszynewski) i jed-
nego Stowackiego (piekna ksigzka tegoz Wotoiszy-
mowskiego), Wreszcie z biografjg Kopernika wy-
stapit mato oryginalny ooeta hr. Ludwik Hieronim
Morstin.

Powie$¢ Morstina rzuca na tto barwnych obra-
z6w epoki fragmenty z zycia 'genialnego astrono-
ma Obrazy sa plasycizne, jednak sztywne i nie-
ruchliwe jakgdyby pozbawione krwi w zylach.
Takze ludzie z ktérymi obcujemy cho¢ odcinajg
sie od szeroko malowanego tta nie stajg sie nigdy
blizszymi sercu czytelnika. Ksigzka Morstina mimo
Swietnosci stylu i duzej Lultury — nie wzrusza.
Niewgpliwie najtrudniejszem, najbardziej odpo-
wiedzialnem byto ujecie postaci gtéwnego boha-
tera. Dla Morstina Kopernik nie jest wclkim bu-
rzycielem, rewolucjonistg i twdrca nowego Swiato-
pogladu; poeta widzi wielko$¢ swego botigtera w
utworzeniu pomostu pomiedzy Sredniowieczem. a
nowemi czasam . Podkres$la ted” autor religijnos¢
astronoma, poddanie sie wiadzom kosoclnym, nie
moze jedirak udowodni¢ zagadnien wynikéw ba-
dan Kopernika z literg kanonu. W tej sprzecznosci
tkwi zasadniczy btad zatozenia: Morstin me widzi,
czy nie chce widzie¢ walki Kopernika z litera,
ktamiaca prawdzie, walki na rzecz wyzszego ideatu
religl jr.ego, opartego na swobodzie i nienadzueonej
wierze w istnieniu Najwyzszei Istoty — gtéwnego
mechanika wszechswiata. Niezrozumienie tego pun-
ku msci sie niekonsekwencjami w postepowaniu
np, nieprawdopodobne jest, aby cztowiek renesan-
su ulegt bez walki mimo przeswiadczenia o stu-
sznosci swego przekonania, gtupocie i ograniczeniu
przeciwnikow.  «

Réwniez rzecza zasadniczg jest réwnowaga po-
miedzy geniuszem cztowiekiem w psychice Koper-
nika, Zagadnienie to rozwigzat Morstin dos¢ szcze-
Sliwie, ale znowu powierzchownie. Dzieki piekno-
Sci jasnego klarownego stylu podchwytuje autor
zewnetrzne cechy Kopernika oraz wnikliwie od-
twarza pewne nieskomplikowane stany uczuc owe,
wihasciwe nietylko geniuszowi, a kazdej jednostce,
Genjalnics¢ Kopernika nie jest podkreslona dobitnie
i przeprowadzona przekonywajgco, Morstin nie ro-
zumie genjalncsci; jako wybuchu nagtego, niespo-
dziewanego i spontanicznego. Kopernik jest — we-
dlug powiesci — jedynie zdolnym umystem, roz-
jaén aia.cym i wydobywajacym z prochu zapomnie-
nia 'idee medrcéw greckich. Genjalnemu astrornomo-
i/i brak pasji i bozej iskry — tego, co brakuie
autorowi jego biografu.

Wiekszo$¢ zastrzezen ma swoje zrédio w po-
teznych brakach  do$¢ przecietnej umystowosc
i- crstira, Na ksigzce zacigzyla fatalne neokla
syozna stylizacja — ostatni krzyk mody. Autoi
pisze w przedmowie, ze posta¢ Kopernika jest mu
droga i bliska ze wzgledu na pokrewienistwo astro-
nomii i poezji. Otéz powies¢ przeczy catkowicie
przedméw! e, Morstin nie wzywa sie w postaé
gtéwnego bohatera, a co gorsza nie potrafi, tchngé
twdrczego zapatu w obojetng czytelnikom postaé
uczonego. Przez caly bieg zycia Kopernika nigdy
nie dochodzi do gtosu uczucia, ani razu nie prze-
mawia gltos krwi, W krétkiej i przelotnej sceir.fe
mitesnei zadziwia fatalna atmosfera, atmosfera
spokoju, tagodnej rozlewnosci oraz — starczego
uwigdu W powiesci o Koperniku brak sity, brak
ozywczej miodosci. Jest oschta, rozwlekta, mono-
tonna.

Te sama atmosfere fatszywej uczuciowosci znaj-
dujemy takze w pcez-jach neoklasycz.r.ych, Caty
r.zereg poetéw (m, in. nieposzlakowanej zdolnosci
R, Brandstadtej- ¢wiczy sie w pisaniu réwnych
gtadkich, pustych i niepotrzebnych wierszy. Po-
wies¢' Morstina jest odpowiednikiem w prozie tej
bezpiciowej, irytujgcej twdrczosci nocklasycznej.

Wreszcie poraz trzeci trzeba stwierdzi¢ te same
u eliczne zresztg zalety. No wiec fadny, jasny
i przejrzysty styl o duzej ptynnosci przeradzajacej
s e nieraz w rozlewno$¢. Powies¢ Morstina jest —
mozna powiedzie¢ — gabozata: sztucznie nabrzmiata
i ociekajgca pustemi stowami. Niktos¢ tresci, li-
czne phycizny, kompromiscwcs¢ w idei, oczywiscie
naganka ma N cmcow — a za to ,duzo, za duzo
gtadkich, réwnych stéw,

Powies¢ Ludwika Hieronima Morstina nietylko
nie nalezy do wielkiej literatury, ale nawet n:e
wzbogaci zbytnio dorobku literackie”™ autora: Je!t

iccietna, pltynna, sptywa nie draznigc i nie
wzruszajagc — oto wszystko.

LUDWIK FRYDE.

Z braku miejsca odtozyliSmy druk odpowiedzi
p. Coudenhove-Kaiergi do nastepnego numeru.

W tymze numerze ukaze sie jednocze$nie arty-
kut krytyczny Juljusza Grota p. t ,Hrabski syn —
Zygmunt Krasinski.“

Jfgsi BKZEKO&SKI

(Dokonczenie)
VI.

Ludzie Europy i Ameryki pracujg juz od lat
dziesieciu, jak zmechanizowani aktorzy teatral-
ni. Przvmuscwe szczepienie bakierjolecytynami
Krochmala objeto prawie caty Swiat. Narody Eu-
ropy utrzymywaly dw'e stacje (na Azorach i w
Gujanie) dc ktérych deportowano niepoprawnych
recydywistow sztuki, retigji i filozofii. Liczba eh
byta zreszta bardzo mata (nie osiggata cyfry
1000).

DzUeci w wieku szkolnym szczepiono roztworem
hakterjolecytyn, ktéry robit z nich nasycone tay-
lorysitycznym pragmatyzmem automaty. Osiggnie-
to ideal spoteczenistwa opartego na zasadzie przy-
musowej, maksymalnie wydatnej pracy wszystkich.

Prot. Krochmal miat stawe miedzymarcdowego
bozka. ‘-

Krochmal jest juz syt chwaly i zaszrzyt6-
Otrzyma! honorowe rektoraty 29 uniwersyteto
europejskich i anierykanskich. zostat honorowy
prezesem Brytyjskiego Towarzystwa Geografie
tego i M edzynarodewego Audé mohiiklubu. trzy

GLOS LITERACKI

Spoteczna

Zastanawialem sie dlugo czy odpowiada¢ na
atak p. Wygodzkiego wymierzony we mnie i w

, Sztuke Wspobtczesng". Nie wierze bowiem w real-
ny skutek wszelkich polemik, ktére nie przekony-

wujg nikogo z bioracych w nich udziat. Pozatem
za$ p. Wygodzkiii zniechecit mnie powierzchow.
nem traktowaniem niektérych rzeczy, ktore wy-
stepuje  zwlaszcza na poczatku .jego artykutu.
Przytocze tu chocby tylko jedno zdanie:

LStwarzam co$ wihasnego, wolnego od odpowie-
dzialnosci i mszcze sie pociehu, gdy gtosno chwale
jako wzoér doskonatosci zestawienie wspoétdzwiecz-
nych wyrazéw jako dzieto sztuki".

Po przeczytaniu tego, opadio mnie zniechece-
nie, Polemika z czlowiekiem, Kktéry w tak la-
pidarny sposob, godny jakiego$s Piennkowskiego
czy Hackera, okresla pewne problemy Nowej po-
ezji — wydata mi sie beznadziejng. Ale na szcze-
écie, w dalszym ciagu swego artykutu pan Wy-
godzki ukazuje sie juz z innej strony: szereg rze_
czy ujmuje w do$¢ wnikliwy, cho¢ jednostronny
sposéb.

A teraz zaczynamy:

Zaczynamy nie od drobnych rzeczy, z ktéremi
p. Wygodzkiii sie nie zgadza, ale od zasadniczej
kwestji: od puntu wyjscia, od stosunku do sztu-
ki, Punkt wyjscia Wygodzkiego jest jasno okre-
Slony: spoteczny a (zdaje sig) klasowy. Dlatego za-
rzuca mnie (i nam) metafizyke, propagowanie

,Sztuki dla sztuki* dtp. Malarzom kaze ,rzucié¢
przestarzaly pendzel, zniszczy¢ sztalugi i ptotno.
Nie tworzcie wiecej ,,0zd6bek" itd.

Stanowiska p. Wygodzkiego nie bede dysku-

towat, cho¢ siie z niilem nie zgadzam.
jak kazdy, ktéry ma zdecydowane przekonania.
Jedynie wnioski, ktére Wygodzki wysnuwa —
uwazam za btedne. Wychodzac z swych spotecz-
nych zatozen zada on sztuki zwigzanej z zyciem,
spotecznej itd. Ale czyz spoleczng, jest tylko po-
ezja ideowa, tendencyjna? ]\Jain wrazenie ze nie.
Chodzi o pewien spoteczny dynamizm  utworu.
Jesli za$ tendencja jest zbyt jasno wyrazona, to
pozbawia ona utwor nie tylko wartosci artystycz-
nycli, ale nawet propagandowych. O tem zdajg
sie niestety zbyt czesto zapominaé poeci partyj_
ni: komunisci, socjalisci; pitsudczycy, katolicy,
endecy... Ale to sg rzeczy prymitywne i tu mam
wrazenie zgodzi sie ze mng p. Wygodzki bez
trudnosci.

Nie zamierzam negowaé tu faktu, ze kazdy ar-
tysta wychodzi z pewnego osrodka socjalnego,
z pewnej klasy. Echa lego musimy odnalez¢ w je-
go twodrczosci; w tem wiec znaczeniu poezja mu
si by¢ klasowa. Ale tworzenie programowe poezji
klasowej jest, mojem zdaniem, nieporozumien,iem,
lakiem samem jakiem byto np. takiez robienie
sztuki narodowej, ludowej dtp. Pierwiastki naro-
dowe, socjalne czy klasowe przebija sie same w
twérczosci artysty, same znajdg sobie droge.

Pozostaje kwestja tresci zyciowej. Alez tej nie
wyraza poezja, ani sztuka. Tre$¢ poetycka to co$
zasadniczo ré6znego od tresci zyciowej. Nawet

Ma on racje,

Powles¢ 0 sta

Giuseppe Antonio Borgese, profesor literatury
niemieckiej, profesor estetyki na uniwersytecie
medjolanskim, autor dramatéw: ,Lazzaro", Aro-
duca Guida" oraz ,La Tragedia di Mayerlihgl,
wydatl ostatnio pierwszg swa powies¢ p. t. ,,Rube‘.
Powie$¢ ukazata sie obecnie w jezyku polskim,
w autoryzowanym przektadzie p. Stelli Olgierd.

G A Borgese, profesor literatury niemieckiej
i estetyki, Otéz to wiasnie. Znakomity krytyk,
pierwszo,rzedna sita naukowa, a minio to, a mo_
ze dlatego ostatnia jego, powie$¢ nie zalicza sie do
szeregu tych dz el, ktére pierwszym, szturmem
zdobywajg czytelnika. Opanowanie stylu nie zaw-
sze wystarcza, opanowanie akcji nie dowodzi jesz-
cze doskonatosci ksigzki. Nie trzeba zna¢ zycio-

-ysu G, A Borgese, wystarczy przeczyta¢ ,.Rube".
Autor nie moze by¢ niiczem innem, jak profeso-

SZCZEPIONKI
PROF. KROCHMALA

jedynie istniejgce jeszcze monarchie: Peru, No-
wej Gwinei i Monaco nadaty mu tytuly Kksiazece,
Miedzynarodowy PEN-Club ofiarowat godno$¢ ho-,
norewego protektora sekcji dramatycznej i t d.
it d

Ksigze Krochmal wycofat sie zupetnie z zycia
naukowego i spotecznego. Kierownictwo Zakita-
dami Produkcji Bakterjolecytyn oddat w fachowe
rece dra Porzeczki, a Sam w czterdziestym roku
zycia ozenit sie z baronowg Hermosa de Rot-
schild, ostatnig sipadkobierczynig (obok Luwru i
muzeum Cluny), ,bic-idw, paséw czystosci (w tom
jeden kroélowe, Kingi), majatku < nazw sb . pra-
dziadka,

W willi rodZzinnej Relschildéw w Mentome spe-
dzal Ksigze Krochmal wiekszo$¢ dni swego zycia.
W lecie zajmowal sie z prostotg genjusza tapa-
niem motyl , w zimie kolekcjonowaniem znaczkéw
pocztowych. Od godz, 12—13 codziennie rozda-
wat autografy i fotografje.

VI,

Ksigze Krocbma

czy utylitarna ?

przy swym najbardziej przystonecznym punkcie
rézni sie zycie od poezji tak dalece, ze robi wra-
zenie zupelnie réznego pierwiastka, Zycie moze
inspirowa¢ poezje jedynie posrednio __inaczej nie
daje poezji, Tres¢ zyciowa musi ulec zasadniczej
przerébce by mogta sta¢ sie poetycka. Im bardziej
przerobiong, im bardziej oddalona od zycia — tem
lepiej. Chodzi tylko o to, by nie utracita zupet-
nie, ,zakotwiczenia" zyciowego, gdyz wraz z tem
zniktoby prawo kontrastu, $wiadomos$¢ wewnetrz-
nego dualizmu istnienia, ktéra jest zrodiem ws,zel_
klej sztuki. Metafizycznem? Tak. Ale metafizyka
nie kompromituje. Pozbawi¢ sztuke metafizyczne-
go tadunku to to samo co da¢ gluchemu nuty do
reki i kaza¢é mu zachwyca¢ sie jaka$s kompozycja,
dlatego Zze go nauczono zasad harmonji. Poczucie
istnienia drugiej rzeczywistosci, czy wielu jest
niezbednym atrybutem sztuki.

Moéwiac o spotecznej roli poezji zapomina sie
jednak zbyt czesto o spoteoznem znaczeniu no-
watorstwa w sztuce. Nie wstydZmy sie tej nazwy,
ktorg prasa pragnie odstraszy¢ publiczno$¢ od
poezji. (lluz poetéw we Francji operuje tymi wa-
lorami, Kktére wzniesli przed kilkunastu taty: A-
pollinaire, Cendrars,- Cocteau, Eluard, Dermee czy
Tzara). A nawet u nas. lluz miodych poetéw ko-
rzysta dizi$ bez wahania z tego; co wniosta ,Zwrot-
nica" ii zagranica do nowej poezji polskiej. Nowe
wartosci wprowadzone przez nig staty sie juz w
wielu wypadkach wkasnosciag ogétu, rozszerzyly
one warsztat poety, staty sie faktem spotecznym.
Nie jest nim nawet najbardziej spoteczny wiersz,,
jesli jest zle napisany. | tu jest moze réznica mie-
dzy mem stanowiskiem, a stanowiskiem Wygodz-
kiego: jemu wiecej chodzi o * programowos$é, o
sztandar, mnie — o pozytywny fakt.

Ale nawet i ci malarze, ktérych Wygodzki osfca_
rza o reakcyjno,$¢ wnosiza nowe wartosci spotecz-
ne. Spetniajg oni role laboratorjum doswiadczal-
nego i pracowni naukowej fabryki. Po odkryciu
przez nich nowych wartosci bywajga one populary-
zowane i eksploatowane (moment utylitarny)
przez setki innych artystéw, w tanich obrazkach
(0o $rednim talencie, w reklamie., wnetrzach, ubra-

niach), idt. W sztuce stosowanej (utylitarnej’. Wy-
godzki skazuje na banicje twoércza sztuke domaga-

jac sie zamiast tego sztuki popularnej, produko-
wanej bez wiekszego wysitku artystycznego, sztu-
ki slosowane;j.

Pozatem Wygodzki posrednio powoduje z
nizamie sie artysty do poziomu publicznosci za-
miast wskazywa¢ na co innego: na koniecznos¢
podnoszenia publicznosci do poziomu twoérczosci
artysty. Nie potrzebuje chyba wskazywa¢ na to
ze jest to 'péjsciem po drodze najmniejszego
oporu, ktére w skutkach swych musi by¢ szkod-
liwe. Sztuka czysta, abstrakcyjna, nowatorska—
spetnia role matematyki czy logiki: uczy mysle¢
zgodnie z prawidlami artystycznej kcnsrukcu,
tworzenia i rozwigzywania wiasnych zadan.
Uswiadamia artyscie samego siebie.

Jan Brzekowski

ym cztowieku

rem,, wiasnie profesorem i do tego znakomitym
krytykiem. Ale to wszystko zamato.

Ru.he" — powies¢ pisana przez typowego
,moézgowca". Dlatego wlecze sie ona ciezko (cho-
ciaz niby logicznie) i niezdarnie, akcja zatamuje
sie chwilami lub zamiera. Nie zywimy sympatji do
bohatera powiesci, Filipa Rube, juz od pierwszych
kartek ksigzki. Bardzo mato wartosciowa postac,
bezwolna i nijaka. W jezyku lekarskim nazwali-
byémy go neurastenikiem.

Na 656 stronicach ksigzki zyje, a wihasciwie wle-
cze swdj zywot F lip Rube, nie wiadomo .©co
i dla kogo. Réwniez nie wiadomo poco i dla ko-
go ginie. Ginie tak samo bezwartosciowo, jak bcz_
warlosciowem byto cale jego zycie. Nic tez dziw-
nego, ze ksiazka takiego opiewajgca bohatera jest
suchg i bezuczuciowa, jak przecietnie suche i bez-

mimo staran wnuka (w prostej linji) prof. hrabie-
go Worcncwa umiera na uwiad starczy. W blyszcza-
cych jak kolorowe- banie szklanne w ogrodzie,
oczach — przew ja sie lek. Rece ksiecia, wyciag-
niete na $nieznej bieli koldry, robig sie sine w
paski, jak u cziowieka, ktéry naduzyt peyotlu.

W samo potudnie wydat ks. Krochmal ostatnie
tchnienie,

0 godz. 1210 wpadio do pokoju siedmioletnie
ksigzatko ptaczace z ,powodu S$mierci ojca, Nagle
oczy miodego Leonidasa ks. Krochmalg wyschta
i wpatrzyly sie ekstatycznie w blada twarz zmar-
tego.

— Jaki$ ty piekny i grozny! — wyszeptaly czer-
wone wiargi,

— To ma posmak symbolu — pomyslat olLecny
przy tem dr. Porzeczko — Trzeba bedlzie go szyb-
ko zaszczepi¢. To niepojete, czemu stary Kroch-
mal zwlekat z tem tak dlugo. Oto skutkil!)

ChodZz do gabinetu — przeméwit tagodnie do
Lea i wydobyt z szafki strzvkawke Prawaza, na
rzedzie nowoczesnego Heroda,

— Ja nie chce, vja sie boje — plakal maly
Leonidas — Papa nigdy by na to nie pozwolit.

Lokaj wnidst na ziotej tacy (z VIII w. przed
Chr.) - depesze.
.W zoraj wiec-06, wybuchta rewolt* ja anti-

krochmalistbw w Hiszpanii. Rzad uwiezi my.

Str. 3

PILtSUDSKI

Dr, Oskar Bartel: ,,0 Jozefie Pitsud-
skim". Odczyt, wygtoszony na poranku
w Gimnazjum im. Mikotaja Reja w War-
szawie, w dniu imienin Marszatka Jozefa
Pitsudskiego. Warszawa 1929.

Zeby legenda wielkich ludzi mogta sie staé
ogotowi przystepng i do glebi w swej tresci zro-
zumiatg — nalezy ja w ten sposéb przedstawic,
aby przyttaczajacy ogrom zagadnienia — zostat
roztozony na najbardziej prostsze elementy.

Najw eksza rzecz o legendzie Pitsudskiego —
broszura doktora O. Bartla — takim wiasnie wy-
mogom odpowiada najzupetniej. Jest bowiem nie-
tylko najprostsza w ujeciu.

Prostota formy zewnetrznej, stownej — bynaj-
mniej nie koliduje ze $cistoscia historyka nie
nakazuje pomijania obszerniejszych a zawilszych
faktow, stwierdzajac, podkresla chwile zywsze
i wazniejsze.

Bartel w swej pracy zajmuje sie dzietami Jo
zefa Pitsudskiego — cd 1385 roku az do czaséw
naszych, Przedcwszystkiem ktadue nacisk na roz-
wigzanie pytania: — c;y Pitsudski jest wielkim
cztowiekiem w naszem spoteczenstwie? Odpowiedz
Swietnie umotywowana, z wiasciwg siwada styli-
styczng O. Bartla — przynosi: tak. Nastepne —
autor przechodzi do zagadnienia: czemu czgs¢
naszego spoleczenstwa — zapamietaty sposéb
utrudnia  Marszatkowi praro?  Zobralziowawszy
przychylnos¢ i ta aureole pomocy w jakiej dziatali
Cawacz, Pasicz, Massaryk i inni przedstawia nam
autor momenty catkowitego opuszczenia Pitsud-
skiego przez naréd w najciezszych, w najtragicz-
niejszych, w najbardziej ponurych etapach walki,

Ale Pitsudski jest nile tylko romantykiem po-
czynan i realista postepowan — jest optymista
wilasnego celu. Te czynniki pozwolity przysztemu
Wodzowi legjonéw na ucieczke z Sybiru, na sy-
mulowanie obtgkarnica. Ten sam optymizm w po-
fa zeniu z realnym romantyzmem odpowiedniego
nastawienia — dozwala Pitsudskiemu zawsze
z podjetej walki wychodzi¢ zwyciesko,

R U

uczuciowe muszg by¢ mysli
gach profesora.

Borgese przeprowadza tylko logiczny i grama-
tyczny rozbiér zycia Filipa Rube. Nic wiecej. A
przeciez rzeczywisto$¢ dzisiejsza inne stawia wy-
magania. Jakie? Gzem wyttomaczy¢ poczytnosé
ksigzki Remarque‘a? (,Na zachodzie bez zmian').
Wzrostem pacyfizmu? Nie, Czem uzasadni¢ wiel-
kie naklady powiesci Conrad,a-Korzeniows,kiego?

Skionnoscia do podrozy? Chyba nie. Co bylo
wreszcie powodem zalewu rynkéw  ksiegarskich

przez dzieta Jacka Londona? Na to wszystko
jedna tylko istnieje odpowiedz. Pragniemy dzi_
siaj wydobycia na jaw tych wszystkich wartosci,
ktére zdeprawowata Wielka Wojna. Chcemy wici-,
kich prawd — Remarque'a, mocnych ludzi —
Londona i giebi psychologicznej Conrada. Nic
z tego niema w Filipie Rube, Nie jest on nawet.
fym cztowiekiem z ,szarego ttumu". Ludzie nie-

znani, dzisiaj sg bohaterami, jak bohaterem, catego
Swiata jest nieznany zotnierz, nieznany pracow-

nik fizyczny lub umystowy. F lip Rube — nie czto-
wiek z tlumu, ale bezwarto$ciowy tachman czto-

wieka, mydlana banka, ktérej ambicje sg niepro-
porcjonalnie wielkie do zamierzen i czyndw.

Jednostka zbyteczna i aboolutnie obojetna. Czem
wiec mamy zachwyca¢ sie¢ w powiesci G. A Bor-

gese? JesteSmy zimni i bezwrazliwi czytajac rze-
kome nieszczescia Filipa, oddychamy z ulga, do_
windujac sie o jego przypadkowej S$mierci. N kt
nic na tem nie stracit. Urodzit sie, zyt, umart. Ni-
czego nie dokonat i byt chorym nerwowo. Nie, Fi-
Im Rube nie jest godnym, aby pisa¢ o nim po-
wieé¢. Nie jest na tyle dobrym, ani na tyle ztym.
Nie jest na tyle wielkim, ani na tyle matym, aby
opiewaé jego dzieje w wielkim tomie powiesci.
Ksazka (i. A Borgese nie moze liczy¢ na zbyt
wielkie powodzenie, przynajmniej u nas. Nie zna-
czy to oczywiscie, aby nie miano jej czytaé, aby
byta dzielem bezwartoSciowem. Tak Zle nie jest.

zatopionego w Kksie-

Znakomite tlomaczenie, oryginalny styl, nie sa
rzeczami, do pogardzenia. W nawale nieudolnych
tlomaczen, wiecej lut) mniej zdolnych autoréw

" ~v"h, ,Rube" wyréznita sie chlubnie. Ale moze
tu wiecej zastugi tlumacza niz autora? Ktéz to

moze zgadngé. Badz co badz, na polu poznania
wspotczesnej literatury wioskiej jest to jeszcze je-
den plus. A to przeciez co$ znaczy.

G. A, Borgese. Rube. Powie$¢. Przektad auto-
ryzowany Stelli Olgierd. Nakki. Polskiego Instytu-

tu Wydawniczego ,Sfinks". Warszawa. Str. 656.

Zaczyna sie — pomyslat dr. Porzeczko i wbit

btyszczaca igte w ciato Leonidasa.

W tej chwili zaczgt umieszczony na kerninki
aparat radjewy wygtasza¢ ostatnie wiadomosci:
,Rewolucja na Wegrzech". Zaktad Krochmalu

zniszczony. Dr. H.avemonuey z Eodcnu wynalazt
antibak.brricl.-ecytyny. Stowarzyszetade abstynent-
OW....

Trzeba poszuka¢ w papierach Krochmalg. Po-
dobno odkryt on réwnoczesnie takze i lantibakter-
jclecytyny, ale trzymat to w najscislejszej tajem-
nicy, a szczegblnie przedenmag. Obawiat se uni-
cestwienie swego dzieta.

Kluczem powierzonym mu prze>z ksiecia Kroch-
malg otworzyt Smiato dr. Porzeczko szafe biblio-
teczng i wyjat ksigzki. W tyle, w rogu lezato duze
pudio. Doktorowi =zabito Zzywiej serce. To! Ot-
worzyt drzacemi rekami, i gorgczkowo wyjmowat
mate pudeteczka oznaczone datg i imieniem Ko-
biecem. Kazde z nich zawierato kawatek damskiej
podwigzki matowe kota iz jedwabistej gumy i bty-
szczace, Swietnie wyczyszczone |, Sidole klam-
ry i sprzaczki.

Dr. Porzeczko przebczyt pudetka:
Czterdziesci cztery.
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TEATR

TEATR MALY.

L,OLIMPJA" KOMEDJA MOLNARA.

Molnar napisat ,Olimpje". Zgoda. Niechaj
mu to Bdg litosciwy odpusci.

,Olimpje" wystawiono w Wiedniu, gdzie cie-
szyta sie Swietneim powodzeniem. Zrozumiate. Nad

modrym Dunajem zyje dotychczas tkliwy senty-

mencik, $réd ktérego w domowych pantoflach
taza motywy ,Gott erbalte...".
Do dzisiaj Wieden oddycha miazmatami

chwil, w ktérych byt filisterskg metropolia, zao-
patrzong w barwne mundury cesarskie*o dworu.

Bardzo kiepska anegdote mdégt wybaczy¢
Molnarowi Wieden.

Natomiast pokazywanie na scenie warszaw-
skiej reminiscencyj z doby Habsburgéw winno
by¢ uwazane za pomyst niemniej kiepski jak na-
pisanie ,Olimpji".

Gdyby tak z kazdego romansu ksiezniczki
i oficera huzaréw robi¢ sztuke, to rewolucja ro-
syjska pobladtaby przy tych noczvnnniach. Zgine-
liby $miercig tragiczng, a nagta wszyscy autorzy,
dyrektorzy teatréw i aktorzy. Radzitbym dla pew-
nosci wyrzng¢ (dostownie! prosze nie komento-
wac!) wszystkie ksiezniczki i oficerow huzaréw.
Mozeby woéwczas na Swiecie zapanowat spokdj.

Na zachodzie Europy rzuca nam juz scena
tendencje spoteczne, zaczyna sie wielka gra o war-
tosci ludzkie, a nie o ich namiastki. Na fundamen-
tach spotecznych buduje sie teatr przysztosci.

Do$¢ mamy psychicznego chartactwa. dosé
erotycznego samogwattu, trzy lub clzteroaktowe;j
dtugosci, dos¢ wypocin pozbawionych wszelkich
Jforces vitales".

Czas skonczyé¢ z oficjalnym kosciotem teatru!

Chcemy sztuki o szerokich barach, muskular-
nym torsie, mocnych ramionach.

Niechaj scene rozsadza sprawy zywotne, ist-
niejace. Niechaj dojdg do gtosu kwestie socjalne,
nie w ramy partvirego programu ‘wttoczone, lecz
sztuce z ust wyrwane.

Tymczasem ludzie chodzg na ..Olimpie", kto-
rej nawet obsada nie zdotata wydzwigna¢ z od-
metéw banatu.

Swietnie wyw azat sie ze swei
ski, wolny od wszelakiej maniery,
tensjonalny,

Pancewiczowa wiele ucinuséow pokryta swa

uroda.
Rola Munclingrowej byla wrecz rozpaczliwa.

Powinna by¢ zaliczona do rzedu tortur teatral-
nych. C6z zawinit talent Munclingrowej? Naleza-
toby sie z nim obchodzi¢ troche staranniej.

Zupetnie poprawnie zachowywat sie Fritsche.

Czaplinska miata bardzo tadna slzarg suknie,
w ktérej nie potrafita sie poruszaé. Roli tez nie
potrafita wygrac.

Leszczynski i Munclingerowa moga pretendo-
wac¢ do tytutu— ,Defensores autoris stultitiae Mu-
sza cierpie¢ za to. ze Molnar napisat ,Olimpie ,
Chvba mu tego nie daruja.

Hogh! — powiedziatem.

Jerzy Zarzycki

roli Leszczyn-
prosty i pre-

PORTRET
PANNY NOEL

jest to najblizszy tom Biblioteki Kwadry$i (nakt.
F. HOESICKA), Autor: Konstanty 1 Galczynski.
Korzystajac z uprzejmosci redaktora. Biblioteki
Wiadystawa Sebyly, wyjmujemy z ,Portretu pan-
ny Noel" wiersz ponizszy:
ULICA TOWAROWA.
Tutaj wieczorem faceci graja na mandolinach
1 reka wiatru porusza ufrabowane wstgzeczki.

Wogble tu jest inaczej — i gwiazdy sg jak
porzeczki,
2 jest naprawde wesoto gdy ksiezyc Wschodzi
nad k nem.
Anioty proletariackie — dziewczyny wychodzg
z fabryk,
blondynki smukie i smaczne w oczach z ukrytym
szafirem;

jedza pestki i pija wode sodowa niezgrabnie,
piers pokazujac storicu, piekna, 'ak lire.

GLOS LITERACKI

NOTATKI

HENRI BERGSON, wielki rewolucjonista
wspotczesnej filozofji, burzyciel racjonalizmu, me-
tafizyk i tworca epoki w rozwoju mysli ludzkiej,
ukoniczyt 18 pazdziernika br. 70-ly rok zycia.
Pisat bardzo mato ale niezwykle gruntownie.
(O Smiechu, Duchowe energie, Essays) Obok Ru-
dolfa Euckena jest drugim filozofem ktéry otrzy-
mat ,Nobla" Sprawozdawca tygodnika ,Litera-
rische Welt" nazywa Bergsona ,najbardziej n.ie_
francuskim z pomiedzy francuskich filozoféw.—
Szczegblnego zainteresowania jubileusz ten we
Francji nie wywotat. —

HASKA gtosny ,Szwejk”, ktéory w jezyku pol-
skim pojawit sie¢ juz dos¢ dawno nakladem war-
szawskiego ,Roju”, ma sie dopiero okaza¢ w prze-
ktadzie francuskim.

Naktadem ,Edticmis Simon Kra" w Paryzu
pojawita sie doskonata praca zbiorowa pt AN-

THOLOGIE DES ESAYISTES FRANCAJS CON-
TEMPORAINS. Ksigzka na ktérg zilozyly sie naj-

celniejsze pidéra francuskich prozaikéw, doskonale
instruuje o. stanie essay'u francuskiego. Kazden
szkic zaopatrzony w biograficzne daty autora.

Przed kilku miesigcami zmart wybitny recen-
zent ,Temps" i PAUL SOUDAYS. O spadek po
nim dobijaty sie najSwietniejsze piéra Francji,
Spadkiem podzielono sig; posterunek w ,Temp.
sie'* objat Andre Therive, romanso,pisarz i za-
wziety purysta jezykowy oraz twdrca ,populizmu”
(v. Nr. 16/40 Glosu Literackiego), Andre Billy ob-
jat krytyke w ,Annales' a Andrzej JyJaurois w
“New-Jork —e=TimesI Ten ostatni jest jak wiado
mo autorem przeslicznej powiesci biograficznej
0 Schelley'u pt. Dziecie Stonca, wydanej u nas
naktadem ,Renaissenceu w tlomaczeniu Zuzany
Rabskiej. —

S. M. PROPPER, z pochodzenia Polak, Krako-
wianin, wieloletni szef — redaktor ,Birzewych
Wjedomosli“ (Gietdowe Wiadomosci byty w Ro-
sji carskiej czem$ w rodzaju Neue Freie Presse,
zatem najwpltywowszym dziennikiem) wydaje we
Frankfurter Sooietatsdruckerei swoje wspomnie.
nia pt. Was niicht in die Zeiitung kam (Co, sie do
gazety nie dostato). Rzecz ma sie pojawi¢ na nad-
chodzace Swieta. _

W Deutsche Verlags Anstalt w  Sztuttgarcie
debjutuje mioda szwajcarska piisarka CECYLIA
INES LOOS powiescig, ktorej oryginalny niemiec-
ki tytut brzmi: ,Matka Boska". Bohaterka jest
Polka. —

EMILA LUDWIGA — MICHAL ANIOL (150 str.
16 miedziorytéw). Nakiad Ernesta Rowohlta —
Berlin. ___

GERTHARTA HAUPTMANNA _  Buch der
denschaft (Ksiega namietnosci) Romans.
S. Fischera — Berlin.

HERMAN CZERWINSKI ,Fatszywe tropy" Au-
tor b. pracownik polskiej policji i kryminalniej, da-
je wigzke doswiadczen za stuzby naslzych wiadz
kryminalnych.

KLEMENTYNA TANSKA ,Dziennik Franciszki
Krasinskiej". Opracowata lda Kodowa.

LUDWIKA RENNA, gtosna ,Wojna'l ktoérg
niektérzy krytycy stawiajg nawet — cho¢ niestu-
sznie — wyzej od opowiesci Rema,rque'a. ,Na
zachodzie nic nowego" (wydat ja ,R6jI w prze-
ktadzie Stefana N>api,orskiego) wyszta po francu-

sku u Ernesta Flammariona w Paivzu, —
Na Boze Narodzenie zapowiedziano na

mieckim rynku ksiegarskim nastepujace
godne nowosci. —

ERYKA WULFFENA —  Thrwege des Eros
(Bedroza Erosa). Nakitad Avalun — Verlagu w
Hellerau. Wulffen nalezy dzisiaj niewatpliwie do
najpowazniejszych wsréd zyjacych niemieckich
kryminalistow. —

P. M. LAMPEL'A — Verratene Jugend (Zdradzona
miodos¢), Romans. Naklad Frankfurtcr-Sode lats-
druckerei we Frankfurcie. Nadto: Jungeh in Not.

Lei.
Naktad

nie-
uwagi

PRZEGLADY

Mocnym (moze az za mocnym) przyczynki., m
do traktowania literatury wspdétczesnej przez spo-
teczenstwo — bedzie pewien fakc k __ powstaty
w popularnej instytucji  zdechlakéw i niedote-
gbw — w Lidze morskiej i rzecznej. Jak wiado-
mo — ,Liga* owa za krwawy grosz spoteczny
dysponuje pewna kwota. Fundusz — zostatl prze-
znaczony na wydawanie ,Morza" anemicznego
1 bzdurnego organu ,Ligi" oraz na propagande
idei morza wiasnego — w spoteczenstwie. Jak to
sie robi? Ano — pr'zez wydawanie ..poezji‘ pp,
R. Krajewskich... Antoni Madej jeden z najzna
komitszych i najwiecej rokujacych poetéw naj-
miodszego pokolenia, cztonek grupy poetyckoj
,Kadra" — napisawszy tom wierszy n morzu —
zwraca sie do rzecznej ,Ligi" — z prjSpa o wy
danie. Zaznaczamy, ze tern Madeja bardzo przy-
chylnie ocenit znany z surowos$ci na tom oclu —
Juljusz Kaden Bandrawski.

Céz sie okazuje? Okazuje sie, ze Liga *
niema funduszéw na wydanie poezji o morzu!!!

Zapytujemy Lige morska i rzeczng — czy ja

sta¢ jedynie na bankiety i maskarady morskie’
na wydawanie nudnego organu ,Morze". Czy
rzeczy Radostawéw Krajew. kich. | czv istotnie

,Liga” nie zdaje sobie sprawy (lez wiecej dla idei
morskiej, dla propagandy w spoteczenstwie mo-
rza jest w stanie zdziata¢ chocby tom wierszyN?:

,Robotnik" z dnia 27 pazdziernika b. r, po-
Izwolit sobie na druk wersza Tuwima. Przeszli-
by$my nadtem zdecydowanie do porzadku gdvby
nie. jaskrawa prowokacja polityczna (nie spo-
teczna) — ogétu.

Oskarzamy redakcje ,Robotnika ‘ io $wiadome
wplatanie  wartoéci  artystycznych w polityczna
walke watpliwej ideowosci laederéw!

Chyba Centralnemu Kom, tetowi Wykonaw-
czemu P.P.S, — az tak bardzo na kopiowaniu
cztonkdéw nie zalezy, zeRy poTugiwac sie droga

skandalu literackiego. Jesli tak — bardziej celo-
we byloby przedrukowywanie (dostowne) Deka-
merenu”. Boccacia!!!

Stukngé¢ w ,,Ip* — p red. Leon Pomirowski

sie odzywa.

Przezywamy nie tylko rado$¢ poznawania
Swiezych  przystéw. Oto — czytelnik ,Polski
Zbrojnej” — wreszcie dowiaduje sig, ze niejaki
..Glos Literacki" — istnieje. A jakze, Istnieje.

Gd czasu — gdy Jerzy Jodtowski dowiodt Swiet-
Inie:— bzdumosci eklektyzmu krytycznego p. red.
L P. — ..Polska Zbrojna" zapomniata, kompletnie
zapomniata o istnieniu naszego pisma.

Niepomiernie sie cieszymy — skoro od 3. b.
m, — ,Glos Literacki" znéw jest taskawie znany
p. red. L. P.

MniemaliSmy ze po agoniji ,Glosu Prawdy"—
wielkie pismo codzienne: ,Gazeta Polska' wskrze-
si tradycje dodatkéw literackich, Tymczasem nic.
Cherliawio$¢ i cherlawo$¢. Skromna kolumienka —
jak na wielkie pismo codzienne — za mato, za
mato. Po stokro¢ — za malo.

Wodnia 2Z4h moo pdz. Swiec
W sali Rady Miejskiegj
odbedzie sie
wigczor najmiodszej poezji - polskiey
stowo wstepne wygtosi

Juljusz Kaden-Bandrowski

Samolotem

Nr. 20;

NOWE KSIAZKI

Feliks Konopka. ,Stowa w ciemnosci" Poezje Nakt.
Krak. Spotki Wyd, Krakéw 1929
Marjitsz Zaruski. ,Na poktadzie ,lIskry". Z rysun-
kami autora. Nakik Wojsk, Inst. Naukowo-Wyd.
Warszawa 1929.
NAKLADEM ,ROJU" UKAZALY SIE-

MAJOR KAZIMIERZ KUBALA — Pilot-obser-
wator. ,Przez Atlantyk", Autor wybrat dla relacji
~ swym locie wydawnictwo w ktérem zwyczajowo,
za przyktadem Ossendcwskiego, Sieroszewskiego
Lepeckiego, przyjeto sie w Polsce zdawa¢ pierwsze
sprawozdanie o odbytych podrézach i wyczynach.
Jest nieim z6tta 30 groszowa bbljoteczka Roju

Poza szczegétami znanemi z gazet, pamietnik po-
zwala nam zajrze¢ w przezycia wewnetrzne lot-
nikéw i tgczy w tancuch przyczynowy nie powig-
zane w umystach szerszej publicznosci fakty, An-
saoja, ktora odbije sie, niewatpliwie, S$wiatow-m
echem, jest ostry i zdecydowany atak na Coste‘a asa
francuskiego lotnictwa, ktéry wyleciat réwnoczesnie
z naszymi lotnikami, a ktérego nielo'alno$é¢ mijr.
Kubala pietnuje i demaskuje fatbzywe raporty z
lego lotu, ktéremi Costes wprowadzit w biad
Cipinje,

MARJA MITTELSTAEDT. Trzy panny stu-
zebne," Ksigzka ,Tanczace s'ostrv'' tej autorki
wywotata w swoim czasie wielkg wrzawe w Swie-
cie ziemianskim. Czyzby moralno$¢ wspoétczesnych
panien ziemianskich stala tak nisko? — zapyty-
wano ?

To tez
mianskich,

W ,Trzech pannach stuzebnych" autorka, zie-
mianka, obraca sie w S$wiecie dobrze sobie zna-

sypaty s'e protesty organizacyj zie-

nym: wies,

JOHN ERSKINE. ,Zycie prywatne pieknej
Heleny.” Pozorna humoreska — dzieje pieknej
i niewiernej Menelajoiwej potraktowana wspdtcze-
énie, omal na tle jazzbandu — uderza gteboka
erudycja i lekkoscig stylu.

NAKLADEM LBIBLIOTEKI NARODOWEJ"
ukazaly sie:

T, M, PLANTUS. ,Zolnierz Samochwa}' Prze-
tozyt Gustaw Przychocki, prof, Uniw. Warsz.
WALTER SCOTT. ,Wavertey" Przektad Teresy
Swiderskiej, Wstep i opracowanie Andrzeja Tre-
tiaka, prof. Uniw, Warsz,

NAKELADEM POLSKIEGO INST WYD.
»SFINKS” ukazaty sie:
V. BLASCO IBANEZ. ,Kwiat Majowy". Powies¢,
Przektad Fr, Batu,rewie,za.
G. A. BORGESF.. ,Rube”. Powiesé. Przektad

Stelli Olgierd.
PIERRE BENOIT. ,Pod znakiem Centaura". Prze-
ktad Stelli Olgierd.

PIERRE FRONDAIE. ,Woda Nilu" Powies¢.
Przektad Konstancji Mayzléwny.
KORESPONDENCJA

TAD, GLOW. — Lyski. Stabe,

.SOLEC—KRAKOW" — |Izba rozdymata sie

(???) Prosze odtozy¢ pisanie, przynajmniej na-
jaki$ czas,
MIECZ, FER. — Warszawa. Zalegto$¢ w prenu-
meracie za Il kwartat,
K. LESZ, — Chetm, Odnosimy wrazenie, ze nie:
crjentuje sie Pan w poezji wspoétczesnej — wo-
gote.
HAL, SAW. — Zawiercie., Nowela staba, nie-
opracowana — nhawet przykra,
IR. TRZ. — Warszawa, Postep ogromny — szcze-
gélnie w ,Burzy"”, ale ieszcze nie do druku,
A, CZ, — Piotrkéw. Z przykroscia — ale odmo-
wi¢ musimy.
M, DOM. — Warszawa. Nie skorzystamy.
SPROSTOWANIE
W Nr. 18/19 w artykule ,Nauka literatury

w szkole $redniej” wiersz 3 i 4 zgoéry (2 szpalta)
winien sie znajdowa¢ miedzy wierszem 14—15.

Po stowach: Neueste polnische Literatur”
opuszczono znak na odsytacz ,,4)",

W szpalcie drugiej miedzy 12—13 wierszem,

od dotu opuszczano stowa: spotecznej, etyki
spotecznej i t, d."
Odsytacz drugi winien brzmieé: ,Por, okélnik

M. W. R i O: P: w sprawie zmian w materiale
w r, szk, 1929/30. ogtoszony w Dzienniku M. W:
R: i O. P. 23.VIIlI 1929 Nr: 8 (215)::"

i ; ; f A5 H W Nr, 18/19 ,Gt Liter” d tykuk
A Kk'edy wieczér znowu wyloni sie z mandolin, (Miodzii w niedoli) Wydanie ludowe u Gustawa p 0 d rozu J e Sz r ! ) Psu_ iter” pod artykutem
- . h . . . .W obronie ,-plagiatu podaliSmy omytkowo
a ksiezyc, co byt nad kinem, za elektrownia Kiepenheuera w Berlinie. Lampel narobit bez- nazwisko p. Leona Pomirowskiego, jako autora
o . schowa, wzglednem a petne,m talentu odstanianiem bolg- .. . paszkwilu w sprawie ksigzki ,Zawsze ci sami",
mgtami ;)fli_lkOhO'em ulica Towarowa czek dzisiejszej mtodziezy wiele hatasu. — nad Chmuram| | Oparam| Zeniona Posnera.
rosnie 1 boll. ; Prostujemy niniejszem te przykra omytke
RGMAIN ROI LANDA - *VisUr. . - "
jahre (Beetowena lata mistrzowskie). Nakitad In. * , . t \{ijg:mjaes(jkrfgxigs!ﬁiesy?s%rg; EOdSpZ:cI;Eklvtaegln g, lesv[?z
POLECAMY: sel-Verlagu w Lipsku. W stoncu I w CZyS em skiego, czy probe wspotpracy z osdbka P. Ireny
’ GEORGA GROSZA — (gtosnego malarza saty- Tuwim—Napienkiej, nie nalezaloby raczej rozpo-
i i . ryka znanego z powodu niedawnego procesu o H t czat qd ud'zielania_ sob_ie wzajemnej lekci etyk_. pe-
Obuwie damskie, meskie Miiiniersitwo dwa albumy w lewicowym Malik powietrzu dagogicznej, obowiazujacej nietytko bez wyjatku
i dzieciece Verlagu (Berlin): ,L.arven®* — 60 plansz oraz ll:a;(cjiego *u(;ZCIWEQO prtofesora ale 1 bez wyjatku-
,Bas neue Gesicht der herschenden Klas.sel (No- azdego pratnego reportera. E—
LAKIEROWANE we oblicze panujacej klasy) 60 rysunkéw. — ’ .
BALOWE Literat niemiecki WTLLY NORBERT wydat
GIEMZY KOLOROWE naktadem firmy Neufeld & Henius w Lipsku po. OJS Owa
wies¢ pt. Gratin. Potocka, Roman eiiner scbone
SPORTOWE Frau (Hrabina Potocka, romans pieknej kobiety).
NA GUMIE INDYJSKIEJ Czy watku zaczerpnat z dziejow Polski czy lez p 0 I eca.
PLECIONKI tvlko nazwiska heroiny dotad nic wiemy. —
SNIEGOWCE MARII OSTENSO — nowy romans ,Der BLOTNI1CKI A. Przez rewolucje 1905 do legjonéw 1914 2. —
A Junge Maiimond (Mitody miesiagc majowy). Romans .
PLOCIENNE g d (Miody miesiac majowy) BOGUSLAWSKI. Na biwaku 1.20
LUDOWE u F. G Speidla we Wiedniu. Zwracamy uwage
na nasz artykut wstepny o Marcie Ostenso w Nr. Gawedy leguwéw miedzy sob o
I _P' ) 15 Glosu Literackiego. edy €9 eazy a 3.
wyroby w’:asn? I'zagraniczne DRA FELIKSA THEI HABERA: Go6the, Sexus LIPINSKI Bajonczycy i annja polska we Francji ; 2.
Warunki  dogodne und Eros, Biografia — 338 str. W. Horen __ i
CENY PRZYSTEPNE. Verlag (Berlin Grunewald) MARYNOWSKI Z. Obrona przeciwgazowa 5.50
magazyn obuwia Fonadto zgpowiedziano se.tk.i -in‘ny_ch publ_ikacji, OSMOLSKI Zaniedbane drogi wychowawcze ) 3 _
H. OBREMSK' | S-Wie ktére czytelnika naszego mniej juz interesujg. _
Senatorska 27. Telef. 91-19. Dr. S. Gb. , .
J Warszawa — ul. Nowy Swiat 69 — Tel. 202-19
WARUNKI PRENUMERATY: Z przesytki) — w kraju miesiecznie 1,50 zt, kwartalnie 4,50 zt., zagranicg kwartalnie 1 dolar. Adres redakcji 1 administraciji:
g(u OSZFNTA 1 mm. szerokosci 1 szpalty (tam 1 szpaltowy) 40 gr za tekstem w tekscie 50 proc. drozej. ul. Mtynarska 43, Il p,
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Zaktady Graliczne
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Drukarze" Warszawa, Elektoralna 15. Tel. 436-36.

Konto czek. P. K O. 16380.



